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Talla kertaa samaa kohdendyttelyd tarkastellaan museokavijan nakokulman liséksi
nayttelyarvion kautta.

Turun biologinen museo

Milja ja Turun biologinen museo
Timo Muhonen

Talvinen sunnuntaisédé tarjosi komeat puitteet retkelle Turun biologiseen museoon.
Vuonna 1907 avautunut museo seisoo rauhallisella paikalla Urheilupuiston kupeessa, ja
sitd ldhestyessa on vaikea aina muistaa, ettd itse asiassa rakennus sijaitsee vain
kivenheiton p&&ssd kaupungin ydinkeskustasta. Biologinen museo sulautuukin sek&
ajatuksensa ettd kansallisromanttista tyylid edustavien puurakenteidensa puolesta
luonnonl&heiseen maisemaan kuin lumikko helmikuiseen hankeen. Ei siis olekaan ihme,
ettd paikalla oli juuri ndhty harvinaisemman lintulajin edustaja, jonka liikkeita
seuraamaan oli museon pihalle kerd&ntynyt lintubongareita.

Turun biologinen museo tammikuun valossa. Kuva: Timo Muhonen.

Museon perusnéyttely pohjautuu dioraamoihin, joissa esitell&&n Suomen luonnonvaraisia
eldimid erilaisissa elinympadristdissa ja eri vuodenaikoina. Kierroksella tehddén
tuttavuutta niin ulkosaaristosta kuin tunturistakin tuttujen suurempien ja pienempien
eldinten kanssa, eivatkd maalaismaiseman ja kaupunkiymparistonk&an ihmista
pienemmaét asujaimet jaa tuntemattomiksi. Museon vaihtuva néyttely esittelee talla kertaa
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lajeja, jotka eivét ole kotoperdisid vaan ihmisen toiminnan kautta uuteen elinymparistoon
paatyneitd. Naita elainmaailman muukalaisia hyonteisista nisakkaisiin esitelladn seka
Suomesta etta ulkomailta.

Astumme Miljan kanssa rakennuksen hengeltdan arvokkaisiin sisétiloihin. Museot ovat
Miljalle tuttuja ja mieluisia paikkoja, mutta tdma on hénen ensivisiittinsd Turun
biologiseen museoon. Pienen kulkusuuntaan liittyvan epétietoisuuden jalkeen lahdemme
etenemaan myotapaivaan, vaihtuvasta ndyttelysta kertovan infotaulun luo. Tadman jéalkeen
kierramme silla hetkelld kohtalaisen v&hén kavijoita paikalle houkutelleen ndyttelyn
ympari pariinkin otteeseen ja jadmme seisoskelemaan valokuvakehyksistadn museon
sisétiloja valvovien, arvokkaan nékdisten herrojen silmien alle. On arvion aika.

”Dioraama on minusta edelleen toimiva esitysmuoto, eikd tdalld jaa kaipaamaan
esimerkiksi multimediaesityksia tai ruuduilla pyo6rivia videoita. Maisemat on toteutettu
kauniisti, ja joidenkin kohdalla tilan tuntu on saatu hienosti mukaan. Ruissalon kevainen
luonto on saatu hyvin todentuntuiseksi, ja sen tunnistaa helposti turkulaisena — tosin
valitettavasti aitoa Ruissaloa nékee harvoin noin roskattomana. Eri biotooppeja esiteltiin
kattavasti, enkd mind ainakaan jaanyt kaipaamaan mitaan tiettya elinymparistod”, Milja
miettii ja jatkaa: "Dioraamojen yhteydessa olevat, niiden el&inlajit luettelevat kaavakuvat
toimivat hyvin, ja vahemman tuttujen lajien kohdalla ne voi nopeasti tarkistaa kuvista.
Tietyista dioraamoista tosin huomaa, ett4d ne on rakennettu jo aikaa sitten, mutta se ei
suuremmin haittaa. Vaihtuvaan nayttelyyn on selvésti haettu modernimpia, toiminnallisia
ratkaisuja kuten moniosaisessa “sulassa” esitetty teksti tai kalojen kuvilla varustetutussa
luukkutaulussa, jonka alta 10ytyy tietoa eri kalalajeista. Taméd on hyvaa vastapainoa
muuten vanhahtavalle tunnelmalle ja varmaankin vaikkapa lasten mieleen.”

Kevat on saapunut Ruissaloon. Kuva: Timo Muhonen.
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Néayttelyn esityskeinoista keskustellessamme kysyn Miljan mielipidettd myds esitettyyn
informaatiomaaraan. “Perusndyttelyhan perustuu taalla pitkélti visuaalisuuteen, eika
selittavia teksteja juuri ole. Tdma ratkaisu toimii minusta hyvin silloin, kun vastapainona
on enemmaén sanallista informaatiota tarjoava vaihtuva nayttely, kuten taalla nyt on.
Tallaisenaan tekstid on sopivasti ja ndyttely on etenemistahdiltaan mukavan soljuva”,
sanoo Milja. J&dmme vield pohtimaan muita ndyttelyn toteutukseen liittyvid seikkoja,
joista l0ytyy seka hyvaa ettd parantamisen varaa: "Valoa ja tilaa t4&lla on sopivasti, mutta
tilanne voisi olla toisenlainen silloin, jos t&alla olisi samaan aikaan vaikka
koululuokallinen lapsia kdymaéssa. Silloin tila voisi loppua akkid kesken. Hyvé ratkaisu
on se, ettd nayttelyt on toimivan yksinkertaisten tilojen puitteissa rakennettu loogisesti
etenevéksi, eikd mitddn jaa vahingossa nakematta.”

Museon opaskirjan mukaan esimerkiksi vaihtuvia ndyttelyjd ei ole aikanaan otettu
huomioon rakennusta suunniteltaessa, ja ne joudutaankin sijoittamaan yleisotilaan eli
dioraamakierroksen varrelle. Perusndyttely ja muut néyttelyt ovat siten samassa tilassa.
”Minusta tdma ratkaisu toimii hyvin, eika eri nayttelyjen samanaikainen seuraaminen ole
taalla hankalaa”, kertoo Milja. ”Vaihtuvan ndyttelyn nimi on mukavan raflaava ja se j&a
hyvin mieleen. Siséltd on mielenkiintoinen, mutta perusnédyttely on minusta silti
kokonaisuutena  parempi.  Aluksi ihmetytti, kun vaihtuva nayttely alkaa
tervetulotoivotuksella Uuteen Seelantiin, ja siirtyy pian ihan muualle. Mutta tuleehan se
Suomikin mukaan kuvaan lopulta. Né&yttelyn alussa esiteltdvd idea tulokaslajeista
kertovien tekstitaulujen varikoodauksesta ei toimi kaytanndssa, koska lajin luontoon
liittyvasta vaikutuksesta kertova varinelié on kovin pieni eikd selvasti esilld. Lopuksi
seinalla esiteltavat tulokaslajeista kertovat lehtileikkeet eivét ole kovinkaan ajankohtaisia,
vaikka taulussa on sen niminen otsikko. Ainakin siltd se tuntuu ndin alati muuttuvassa
liilkemaailmassa toita tekevan nakdkulmasta”, miettii Milja.

Lounais-suomalainen viljelymaisema kesapaivana. Ketulla on selvasti mielessaan ihan muu kuin pelkka
auringonotto. Kuva: Timo Muhonen.

Rakennuksesta poistuessamme huomaamme bongareiden kadonneen. Ldhdemme kohti
jokirantaa keskustellen samalla viel& biologisen museon kokonaisannista. ”"Nayttelyt ovat
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kokonaisuudessaan mukavaa ajanvietettd, ja tdnne voisi uuden mielenkiintoisen
vaihtuvan nayttelyn takia tulla hyvin uudestaan. Samalla tulisi varmasti katsottua myos
perusndyttely toistamiseen, ja sieltd eldinrunsaudesta I0ytéisi varmaan lajeja, jotka talla
kertaa jaivat huomaamatta”, Milja miettii. Mahtoikohan museon nurkalla péivystéaneille
lintubongareille kdyda samoin?

Biologiska museet i Abo, utstallningskritik
Maria Ekqvist

Nar man besoker Biologiska museet i Abo, som faktiskt &r det tredje aldsta av stadens
museer, I6nar det sig att inte bara betrakta utstallningen i sig, utan ocksa se pa
byggnadens yttre och inre arkitektur som en historisk helhet. Museet &r inrymt i ett av
stadens gamla jugendhus fran 1907 (som man kan ldsa mer om i en nyutkommen bok av
Rauno Lahtinen och Hannu Laaksonen, se Turun Sanomat 21.10.2006). Speciella
arkitektoniska detaljer, sdsom de stora triangelformade fonstren, berattar om att museet
redan fran forsta borjan planerats vara just ett biologiskt museum. Léange upplystes
landskapsmontrarna, de s.k. dioramana, som utgdr basen i museiutstallningen, endast
genom dessa fonster. Kontrasten mellan den mérka korridoren besokaren star i och de
strakt upplysta landskapen ar avsedd att ge en tydlig vink om vad det & meningen att
man ska se och néstan en kansla av att man befinner sig mitt inne i naturbilden.

Soistuneen jarvenrantaniityn siivekkaita. Kuva: Timo Muhonen.

Dioramana ar numrerade med sma emaljskyltar, som snarast for mina tankar till ett
gammaldags tdg, men det finns anda finns ingen direkt ratt eller fel ordning utan
utstallningen fungerar fran vilket hall man an borjar ga. Aven om de yttre férhallandena
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kring alla dioramana &r lika ar innehallet varierande och besokaren far bekanta sig med
landskap fran alla arstider och med djur av manga olika slag fran olika delar av landet.
Omvaxling erbjuder ocksa vinterlandskapet, dar det finns mojlighet att bekanta sig med
djurspar och djurens lamningar. Bland de nyare landskapsbilderna finns dessutom en
trahusgard och ett sydvastfinskt odlingslandskap som tar in ett urbanare perspektiv i
utstéllningen.

Forutom basutstéllningen finns ocksa en miniutstalining som man kan bekanta sig med
fram till slutet av december. Utstillningen kallad “Det lilla skaret” bestar av
makrofotografier tagna av forskaren Pekka Kaar ar 2006. Eftersom museet saknar andra
utstallningsutrymmen ar dessa bilder hangda pa vaggarna mellan dioramana. Det &r i och
for sig en intressant 16sning, eftersom den tillfalliga utstaliningen pa detta satt blir en
utbytbar del av basutstaliningen, men samtidigt en dalig losning, eftersom det fortar
effekten av ljusa dioramarutor omvéaxlande med ovidkommande bakgrundsvagg i morker.
Langs bortre gavelvdaggen finns ocksa glasmontrar som till arets slut ar fyllda med
varldens storsta fjarilar och skalbaggar. Informationen om dessa tillfalliga utstallningar ar
tyvarr mycket knapp och den som vill veta mer om dem &r narmast hanvisad till nagra
rader text pa museets finska internetsidor. (www.turku.fi/museo)

Puutalokaupunkia ja sen pienia asukkaita. Kuva: Timo Muhonen.

De svenska texter som finns att tillga och 6versattningen av guideboken far sprakligt fulla
podng av mig. De utmérkt gjorda och i det ndrmaste felfria Gversattningarna ger goda
mojligheter att bekanta sig med utstallningen dven pa svenska. Men naturligtvis kraver
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det inte heller sa véldigt mycket att Oversatta upprakningar med djurnamn och bildbladen,
dar silhuettbilder av djuren numrerats och forsetts med namn pa finska, svenska och latin,
ar inte sarskilt spannande. Det kan ofta vara svart att lasa de sma bokstéaverna i den
sparsamma belysningen. Att kopa en guidebok pa finska eller svenska kostar bara en euro
och man far ocksa guidning pa bestallning. Jag undrar &hda om man inte, utan att forstora
musei-stamningen och de gamla interiérerna, kunde satsa pa mer berattande
utstallningstexter. Jag tycker ocksa att man garna kunde erbjuda nagot mer pa engelska.
For en utlanning som verkligen &r intresserad av naturliv 6ppnar sig kanske utstallningen
tack vare tidigare kunskaper och kdnnedom om latinska bendmningar. Daremot undrar
jag hur mycket en vanlig dussinturist med kunskaper i engelska far ut av en svartvit A4
skriven med liten text om museet och dess verksamhet.

Biologiska museet besoks ofta av dagisbarn och skolklasser tillsammans med foraldrar
eller andra vuxna. Trots att alla foremal finns bakom glas och museet inte ger barnen
mojligheter att rora vid, prova pa eller ga in i landskapen, blev de barn som kom till
museet under mitt besdk verkligen engagerade av utstallningen. De kunde kanna igen
djuren som visades och kommenterade, fragade och funderade. Trots att museet saknar
inbyggda ljudeffekter blev det heller aldrig tyst utan ljudnivan paminde mig mer om
nagon typ av "upplevelsecentrum” an ett klassiskt museum. En detalj som skilde museet
fran de flesta andra jag bekantat mig med var ocksa att foraldrarna var de forsta som
ansag sig fardiga att ga. Barnen hade inte brattom.

Utstallningen var lagom liten for de flesta barn, ett besok tar ca 20 minuter och de orkade
hélla intresset uppe. Det fanns till och med barn som fragade om man fick g& och se pa
djuren en gang till... Den som inte blir stord av att emellanat fa sina tankar avbrutna av
ivriga utrop och glada barnroster kan ocksa garna géra som museigrundarna tankte sig
och anvénda de utplacerade bénkarna och stolarna till att sdtta sig ner en stund och
slappna av och begrunda vildmarksscenerna.
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Metsan kuningas karjalaisessa kangasmetsassa. Kuva: Timo Muhonen.

Tillgangligheten till museet for den som har barnvagn eller sitter i rullstol kunde sékert
latt forbattras; trappstegen ar fa, men finns pad manga stallen, och ramper saknas. Val inne
pa utstallningen ar korridoren kring dioramana bred med gott om rorelseutrymme. For
mindre barn gar det bra att std pa de fasta bankarna som gar hela vagen framfor
diorarmarutorna och titta pa landskapen som da blir lagom hogt uppe. For en besokare i
rullstol tror jag daremot att det ar svart att se dioramana ur ett perspektiv som verkligen
later landskapen komma till sin ratt.

Museet kan absolut rekommenderas for den som har barn i lamplig alder. En utflykt dit
kan bli en verklig upplevelse for barnet om de vuxna ger sig tid att diskutera, beratta och
forklara. Aven om jag personligen ibland saknar forklarande utstallningstexter, kan sakert
avsaknaden av dem ocksa vara en fordel. Engagerade vuxna kan da genast dgna sig at
barnen utan att forst traka ut dem med att lasa langa texter. Det kan sakert ocksa vara
riktigt skont att alla foremal finns bakom glas och ingenting kan ga sénder om barnet blir
for ivrigt. Daremot blir museet i sig knappast nagon oforglomlig upplevelse for den
vuxna genomsnittsbesokaren och den som en gang har besokt museet skall tyvarr inte
vanta sig nagra storre éverraskningar vid néasta tillfalle.
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